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Un peuple Un sur Terre… 
 

 
Chacune des 11 épices des kétoret1 exhale une 

bonne odeur, à l’exception du  חלבנה qui sent mauvais.  Le 
fait de mettre ensemble toutes les épices est symbole 
d’unité, car nous incluons chaque Juif pour former une 
nation unie2, même ceux qui sont « nauséabonds »3, les 
pécheurs.4 En outre, le mot קטרת est lié à קטר, un nœud, 
qui symbolise l’unité, reliantles pièces ensemble. 

 
1 Chemot 30:34, Rachi s.v. u’levona. 
2 Il a été dit que l’unité ne signifie pas que nous sommes tous les mêmes, 
mais plutôt que nous nous aimons et nous respectons les uns les autres 
malgré nos différences. 
3 Un ‘hassid a un jour raconté une question de son Rabbi au Rabbi de 
Loubavitch sur la guemara ( Berakhot 57a) qui dit que « même les vides 
parmi vous sont aussi pleins de mitsvot qu’une grenade ». S’ils sont vides, 
comment pouvez-vous dire qu’ils sont pleins de mitsvot ? Le Rabbi de 
Loubavitch a dit qu’il avait la même question mais qu’il l’avait posée 

 
La guémara nous dit que les Juifs, contrairement 

aux autres nations, sont appelés 5אדם. Pourquoi sommes-
nous les seuls appelés  אדם ? D’autres façons de dire « 
homme » – אנוש ,גבר ,איש   – ont des formes plurielles 
( גברים ,אנשים   ). Seul אדם n’a pas de pluriel parce que nous 
sommes une seule entité. Quand quelque chose arrive à un 
Juif dans un endroit, un Juif dans un autre endroit le 
ressent. Il y a une unité spécifique au peuple juif. De même, 
le mot  נפשות ( pluriel ) est utilisé pour désigner  les eino-
yehoudim, alors que les Juifs sont appelés un singulier  נפש. 
6 C’est cette unité unique qui explique notre ressenti 
collectif. 
 

différemment – s’ils sont remplies de mitsvot, comment pouvons-nous 
dire qu’ils sont vides ?  
4Voir Kritout 6b. Même le Juif ayant une déficience dans son judaïsme 
devrait sentir que non seulement il est inclus (vce qui est suggéré dans le 
mot שעים  ר ,ינונים ב  ,דיקיםצ -  צבר ) mais aussi העולם נברא בשבילי , le monde 
a été créé pour moi ( Sanhédrin 37a ). Une allusion peut être trouvée dans 
le mot חלבנה   עולם הברא נשבילי ב ומר לייב ח  :  (R' Chmouel Brazil ).   
5 Yevamot, 61a. 
6 Béréchit 46:26, Rachi. 
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Un non-Juif, récemment décédé, a admis avoir 
gardé une kippa dans sa voiture parce qu’il savait que si 
jamais il était coincé sur la route, en mettant une kippa, un 
Juif s’arrêterait  
pour l’aider !!  

 
Un article écrit   en janvier 2009 dans The Forward 

disait ce qui suit : Selon l’avocat de Rubashkin, lorsque 
Rubashkin s’est vu refuser la libération sous caution, plus 
de 30 personnes ont offert de mettre leurs maisons en 
garantie si Rubashkin était libéré sous caution. Plusieurs 
groupes ont été formés pour collecter des fonds pour ses 
frais juridiques, et une délégation des rabbins 
représentant un échantillon représentatif de la 
communauté orthodoxe se sont rendus dans l’Iowa pour 
rendre visite à Rubashkin en prison et plaider en faveur de 
sa libération. Guy Cook, l’avocat de Rubashkin basé à Des 
Moines, qui a exercé en pratique privée pendant près de 
30 ans, a déclaré que c’était très inhabituel. Il a dit qu’il 
n’avait jamais vu un autre client recevoir le genre de 
soutien que Rubashkin a reçu. « C’est une communauté qui 
se sent vraiment obligée de défendre l’un des leurs. »7 

 
Croire en la force de sa prière 

Après le péché du veau d’or, Moché dit à 
Hachem : « מספרך נא מחני אין ואם חטאתם תשא אם ועתה = si 
tu veux bien supporter leur péché, mais si ce n’est pas le cas, 
efface-moi de ton Livre ». Rachi commente : « Efface-moi de 
toute la Torah, afin qu’ils ne disent pas de moi que je n’étais 
pas assez digne de prier pour eux. » Bien qu’Hachem nous 
ait pardonné, le nom de Moché8 n’est pas mentionné dans 
Parachat Tétsavé. Qu’a fait Moché pour mériter cela ?  

 

 
Le Netivot chalom explique que Moché s’est 

trompé quand il a dit אין ואם , si Tu ne leur pardonneras 
pas..., car pourquoi Moché a-t-il même envisagé une telle 
possibilité ? Il aurait dû croire que puisqu’il priait pour leur 
pardon, ses tefilot seraient certainement exaucées car 
nous croyons au pouvoir de la tefila. 
 

La guémara9 relate un cas où 2 personnes 
atteintes de la même maladie. L’une s’est rétablie, l’autre 
non. Pourquoi ? Parce que l’un avait prié et fut exaucée 
tandis que l’autre n’avait pas prié une prière complète, 

 
7 Quel privilège de faire partie d’une telle nation. Quelle autre 
nation trouveriez-vous quelqu’un comme Gary ( ‘Haim Yossef ) 
Apfel, un avocat de Los Angeles, qui a travaillé 4,5 ans pro bono 
pour faire libérer Shalom Mordékhai Rubachkin de prison ?! 
8 Chemot 32:32.  
9 Roch Hachana 18a.  
10Voir Chemen Roch, Ki Tissa. Dans une telle situation, on devrait 
dire qu’Hachem peut tout faire. Il a fait la maladie et Il peut aussi 

c’est-à-dire sans croire à la force de sa téfila, contrairement 
au 1er malade. Ne croyant pas vraiment au pouvoir de la 
prière, il pense que, selon la nature, il n’y a pas de salut 
naturel, et les médecins désespèrent aussi. Donc, les 2 
malades ont prié avec cavana mais un seul crut vraiment en 
sa tefila.10 
 

L’histoire raconte que pendant une sécheresse, 
les agriculteurs sont venus voir leur rabbin pour obtenir 
des conseils, cherchant désespérément une direction car 
leur vie dépendait de précipitations appropriées. Leur 
rabbin leur  dit : « Retrouvez-moi au sommet de la colline 
près de l’entrée de la ville à midi exactement. Préparez-vous 
à prier. Nous demanderons à D.ieu qu’il pleuve et Il entendra 
nos prières. » Les agriculteurs étaient soulagés. Quand ils 
se sont présentés le lendemain, leur rabbin les a renvoyés. 
Il leur dit : « Croyiez-vous que D.ieu entendrait vos prières et 
apporterait la pluie ? » Ils hochèrent la tête. « Alors où sont 
vos imperméables ? Si nous attendons de D.ieu qu’il 
réponde, nous devons nous préparer à Ses bénédictions !! »  
  

Nous devons croire que nos tefilot seront 
exaucées.  R' Yts’hak de Komarna traduit11  לא יחל דברו ככל 
 comme suit : N’espérez pas12  que vos ,היצא מפיו יעשה
tefilot seront exaucés ( לא יחל דברו). Plutôt  ככל היצא מפיו 
  .sentez qu’elles seront certainement efficaces ,יעשה

 
Le ‘Hazon Ich a dit un jour à Rav Chmouel 

Greinman qu’il semble qu’au Ciel, on nous a comme 
empêchés de ‘prévoir’ l’Holocauste parce que si nous 
avions su à l’avance, nous aurions prié et peut-être qu’il n’y 
aurait pas eu de destruction ! 
  
Rabbi Alt a mérité d’étudier sous le patronage de Rav Mordé’khaï 
Friedlander zatsal pendant près de 5 ans. Il a reçu une ordination 
rabbinique ( une semi’ha ) de Rav Zalman Né’hémia Goldberg zatsal. 
Rabbi Alt a écrit sur de nombreux sujets pour differents sites web et 
publications. Il est l’auteur des livres Fascinating Insights ( Des 
aperçus fascinants ) et Incredible Insights ( Des aperçus 
incroyables),sans compter ses Fascinating Insights sur Podcast. Ses 
écrits inspirent les gens dans tout le spectre du judaïsme pour vibrer 
davantage et mieux apprécier la beauté de la Torah. Il vit actuellement 
avec son épouse et sa famille à Kiryat Yearim ( lieu où l’Arche Sainte, 
le Aron ha-kodech, demeura pendant 20 ans [Cf. Chmouel I, 7:1,2 ]) 
où il étudie, écrit et enseigne. L’auteur se dévoue avec passion à 
transmettre et enseigner le judaïsme à tous les Bnei Israel, quel que 
soit leur niveau d’observance religieuse.  

guérir une personne ( Voir Berakhot 10a avec l’histoire de 
‘Hizkiyahou et que « même si une épée tranchante repose sur le 
cou, on ne devrait pas s’abstenir de prier pour la miséricorde. »).  
11 Bamidbar 30:3. 
 qu’Israël ,יחל ישראל peut signifier espoir comme dans יחל 12
espère (Tehilim 130:7).   


